Den foralskade skomakaren
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tror jag be-stamt jagblev to-kig.

Men nu far i viindningen jag vara snill
att snedvridna klackarna ansa.
Charlotta ska ha sina pjixor i kvill,
for hon ska till Soder och dansa.

Min kirlek i fyra ars tid har bestatt,

slik kiérlek ar ej att bespotta.

Forilskad jag blev da en gang jag tog matt
till halvhoga kingor &t Lotta.

Jag svor henne trohet vid spannrem och list,
och tjusande log hennes Oga.

Men Lotta hon sade: Vi far vil harnist

ta kdngorna dubbelt s hoga.

Och atta par kangor jag henne bestatt,
Jag blygs €j min svaghet att blotta.

I dag jag for nionde gangen tog matt
till alnshéga kangor at Lotta.

Da fragte jag: Vill du nu bliva min fru?
Men Lotta sags tveksamhet réja.

Och skaften ar inte nog hoga dnnu,

jag tror négra ar vi fa dréja.

Ja, vinta i fyra ar till har jag kraft,
fast nog ville girna jag pruta,

men &r efter ar blir det hogare skaft,
jag undrar hur detia ska sluta.



